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A Sense of Company
 

Forte plus de de 90 ans d’expérience, l’entreprise SCHMITZ 
a su se hisser parmi les premiers fabricants de produits 
médico-techniques au niveau international.

Dans cette entreprise familiale, la tradition est une véritable 
vocation. En moyenne, nos collaborateurs sont au service de  
l’entreprise depuis 18 ans, prouvant leur attachement à nos 
valeurs et à la philosophie de l’entreprise.

En 2012, Friedrich et Matthias Schmitz, représentant 
la 4e génération, ont repris les rênes de l’entreprise.

Nous nous revendiquons comme une entreprise allemande 
et sommes bien ancrés dans notre région d’origine. 
Nous développons et produisons ici.

Nous travaillons avec des fournisseurs à 90 % allemands 
et provenant à 60 % de la région.

‘La transmission à la nouvelle 
génération a toujours été 
et restera toujours un grand 
événement chez nous.’
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A Sense of Care
 

Nous comprenons les besoins de nos clients ; nous proposons 
donc des services et les réalisons en ayant à cœur de les 
satisfaire au mieux. Depuis le conseil jusqu’à la mise en place
en passant par la planification. 

Ce que vous pouvez attendre de nos produits : un bon retour 
sur investissement de par une longue durée de vie.

Mais ce n’est pas tout : un concept de service bien pensé et 
un accompagnement après achat très complet. Dès le début, 
SCHMITZ se tient à vos côtés en tant que partenaire.

Service d’assistance technique client
tél. +49 (0)2377 84 549
service@schmitz-medical.com

‘Par passion et amour du détail : 
des compétences avérées dans 
tous les domaines.’ 
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SCHMITZ – partout dans le monde

SCHMITZ – représenté partout dans le monde
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DIAMOND® et OPX mobilis® 
Coussins de positionnement 

Une installation idéale permet d’accéder au mieux au  
patient lors d’interventions chirurgicales. 

La sécurité est une condition incontournable pour le  
succès de l’opération ; elle permet en outre
de limiter les risques pour le patient.
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N° modèle Description

101.0327.0 KGEL Lateral positioner 700 x 500 x 170* 
permet le positionnement latéral sûr, soulage
l‘épaule et protège les nerfs, s‘utilise lors
d‘intervention aux hanches, de l‘épaule et des reins,
700 x 500 x 170 mm (l x P x H).

101.0328.0 Heel rest - pair 180 x 100 x 70* 
Le tendon d‘Achille est maintenu et la pression est
efficacement éliminée du talon pendant les opérations
de longue durée, 180 x 100 x 70 mm (l x P x H).

101.0329.0 Horseshoe head pad ADULT 200 x 70 x 50* 
ouvert, taille adultes, stabilise et protège la tête du
patient pendant des opérations en position latérale,
Ø 200 x 50 mm.

101.0331.0 Horseshoe head pad PEDIATRIC 140 x 70 x 30*   
ouvert, taille adolescents, stabilise et protège la tête
du patient pendant des opérations en position latérale,
Ø 140 x 30 mm.

101.0332.0 Donut head pad ADULT 200 x 70 x 50 *   
fermé, taille adultes, stabilise et protège la tête
et les oreilles du patient pendant des opérations en
décubitus dorsal, Ø 200 x 50 mm.

Coussins de positionnement  
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N° modèle Description

101.0333.0 Donut head pad PEDIATRIC 140 x 70 x 30*   
fermé, taille adolescents, stabilise et protège la tête
et les oreilles du patient pendant des opérations en
décubitus dorsal, Ø 140 x 30 mm.

101.0334.0 Ventral positon head pad 280 x 240 x 140*   
taille adultes, forme anatomique, pour le
positionnement de la tête avec la face en bas,
découpes latérales permettent le passage des tubes
endo-trachéaux, 280 x 240 x 140 mm (l x P x H).

101.0336.0 Donut head pad NEONATAL 80 x 30 x 20*   
fermé, taille néonatals pédiatrique, stabilise et
protège la tête et les oreilles du patient pendant
des opérations en décubitus dorsal, Ø 80 x 20 mm.

101.0355.0 Gel coussin position ventrale*   
élimine la pression sur l‘abdomen et facilite  
la ventilation et la circulation lors de longues  
interventions en décubitus ventral,  
1.115 x 520 x 140 mm.
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N° modèle Description

101.0353.0 Operating table overlay 1200 x 500 x 13* 
1.200 x 500 x 13 mm.

101.0354.0 
(sans ill.)

Operating table overlay 1800 x 500 x 13* 
1.800 x 500 x 13 mm.

101.0339.0 Chest roll 500 x 150 x 100* 
taille adultes, 500 x 150 x 100 mm.

101.0346.0 Patient positioners - SMALL 330 x 70 x 50*   
330 x 70 x 50 mm.

101.0347.0 Patient positioners - MEDIUM 250 x 120 x 50*   
250 x 120 x 50 mm.

101.0348.0 Patient positioners - LARGE 330 x 120 x 60*   
330 x 120 x 60 mm.

Coussins de positionnement  
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N° modèle Description

101.0343.0 Manchette bras en gel*   
pour la gouttière de protection 101.0153.0,
157 x 128 x 15 mm.

101.0344.0 Sacrum support 440 x 420 x 30* 
conçu pour fournir un appui dans les positions dorsale
et de lithotomie, taille adultes, 440 x 420 x 30 mm.

101.0211.0 Coussin 
coussin en mousse rembourrée, antistatique,
semi-circulaire, 240 x 120 x 475 mm (l x H x L).

101.0208.0 Double traversin*   
pour le positionnement du patient en décubitus dorsal, 
diminue les risques de paralysie du plexus et stabilise  
le positionnement de la tête, 440 x 500 x 100 mm  
(l x P x H).
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N° modèle Description

101.0352.0 Tunnel Pad with Kgel protection 640 x 460 x 200*   
pour placer les jambes en position latérale,
taille adultes, 640 x 460 x 200 mm.

101.0341.0 CONTOURED ARMBOARD PAD 500 x 150 x 40* 
taille adultes, 500 x 150 x 40 mm.

101.0342.0
(sans ill.)

CONTOURED ARMBOARD PAD 400 x 150 x 40* 
taille adolescents, 400 x 150 x 40 mm. 

101.0337.0 
(sans ill.)

Dorsal head pad 290 x 285 x 70*
forme ergonomique permettant la position adéquate
de la tête en chirurgie ophtalmologique et autres
interventions en décubitus dorsal, taille adultes,
290 x 285 x 70 mm.

101.0338.0
(sans ill.)

Cale-tête position dorsale en gel* 
comme 101.0337.0, taille adolescents  
pour interventions en décubitus dorsal, 
275 x 230 x 65 mm.

Coussins de positionnement  
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N° modèle Description

101.0015.0 Coussin matelassé*   
pour opérations des disques intervertébraux;
en deux parties pour l‘adaptation individuelle
à la taille du patient, radiotransparent, antistatique.
Coussin thoracique : 500 x 250 x 160 mm (L x P x H)
Coussin pelvien : 500 x 340 x 160 mm (L x P x H).
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Coussins de positionnement  

N° modèle Description

101.0749.0 
(sans ill.)

Matelas immobilisateur à dépression, standard*
convenant à toutes les interventions chirurgicales
standard en position dorsale nécessitant une 
installation stable du patient. Décharge de pression 
optimale grâce à un garnissage MicroSpace avec 
surface quasiment entièrement lisse, tapis antidérapant 
inclus.
2.000 mm x 1.000 mm (L x l)

101.0549.0 Matelas immobilisateur à dépression, SigmaLap*
convenant aux sigmoïdectomies par coelioscopie,
permet d’installer le patient en position de lithotomie
avec bras le long du corps et tête en position basse
extrême. Décharge de pression optimale grâce à un
garnissage MicroSpace avec surface quasiment
entièrement lisse, tapis antidérapant inclus. 
1.250 mm x 750/1.000 mm (L x l)
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Tous les dispositifs 
portant le marquage CE 
des dispositifs médicaux, 
en lien avec nos acces-
soires, se conforment aux 
exigences du règlement 
(UE) 2017/745 relatif aux 
dispositifs médicaux ainsi 
qu’aux exigences de la loi 
portant modification de la 
loi sur les dispositifs 
médicaux, et sont 
considérés comme des 
dispositifs médicaux de la 
classe de risque I. 
 
 
Tous les dispositifs 
portant le simple 
marquage CE se 
conforment aux 
exigences de la Directive 
basse tension 2014/35/UE 
ainsi qu’à celles de 
l’Ordonnance sur le 
matériel électrique.  

Pour connaître les 
utilisations prévues, 
veuillez également vous 
référer aux instructions 
d’utilisation !

Contact

Contact
 

SCHMITZ medical GmbH
Zum Ostenfeld 29
58739 Wickede (Ruhr)

tél. +49 (0)2377 84 0
téléc. +49 (0)2377 84 162
zentrale@schmitz-medical.com

Département des exportations :
tél. +49 (0)2377 84 0
téléc. +49 (0)2377 84 135
export@schmitz-medical.com

Service technique, hotline :
tél. +49 (0)2377 84 549
téléc. +49 (0)2377 84 210
service@schmitz-medical.com

Visitez notre site internet pour 
plus d‘informations concernant 
nos agences à l’étranger.

www.schmitz-medical.com 

Nous sommes 

certifiés selon

DIN EN ISO 9001:2015

DIN EN ISO 13485:2016 
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* Cet article est une marchandise de commerce qui est vendue sous la marque OEM. 
 
Nos prestations s‘entendent départ usine. Toutes livraisons sont effectuées moyennant nos partenaires autorisées 
ou par nos succursales. Tous droits de modifications de construction et dimensions réservés, de minimes 
variations techniques sont possibles. Pour des raisons matérielles des différences de couleur sont possibles.
Les positions de patient présentées dans ce catalogue ne sont qu‘exemplaires et ne prétendent pas à l‘exactitude 
et/ou à l‘exhaustivité des accessoires, veuillez dans tous les cas respecter les instructions d‘utilisation.
Les articles de ce catalogue ne sont pas autorisés à la vente aux États-Unis. 
Prix forfaitaire 2,50 Euro   


